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La nostra tasca és tan polifacética dins les Biblioteques
Populars, que és impossible de parlar d'un aspecte qualsevol
sense comprometre-hi els altres; amb aixd pretenc justificar les
probables extralimitacions d’aquest treball, I'objecte del qual és
donar a conéixer, degudament ampliada, la 1ligé que vaig donar
a les alumnes de practiques de 1'Escola de Bibliotecaries el dia
15 de gener del 1938, sobre «Les guies de lecturanr.

I és que aquest tema suggereix innombrables divagacions,
car, al meu entendre, engloba totalment el treball técnic, prac-
tic i moral de la bibliotecaria. Des de la catalogaci6 al conei-
xement psicoldgic dels lectors, passant pels problemes infantils
i de filials, tot interessa per a l'estudi de les Guies de lectura.

Ara bé : tenint en compte que la lligé fou feta solament
de cara a les estudiants, em cal arrodonir-la pensant en les
companyes que exerceixen i que, molt abans que jo, han treba-
llat periddicament en la confeccié d’aquestes llistes bypliogra-
fiques.

A més, he d’afegir-hi algunes de les guies fetes i que du-
rant la conversa de I'Escola tenfem a ma, i també les oportu-
nes intervencions de les meves oients, que m’estimulaven amb
els seus comentaris encertats i provocaven una série de discus-
sions magnifiques, de les quals vaig sortir beneficiada. Con-
fesso que sentia un cert panic abans d’adrecar-me a un grup
de xicotes que, si bé no tenen la seguretat professional que ens
proporciona uns anys d’exercici, estan en la plenitud de la car-
rera i en posseeixen la teoria amb tota la seva frescor. De se-
guida, pero, davant la cordial atencié amb qué m’escoltaven,
m’hi vaig sentir comoda i vaig dir tot el que volia... i una mica
més.

Des d’aquestes pagines, em plau d’expressar a les futures
companyes el meu sincer agraiment per llur gentil col-laboracié.

Heus aci la conferéncia:
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«LES GUIES DE LECTURA

Com que no sé parlar, hauré d’escriure el que vull dir; perd
com que tampoc no sé de llegir, em sembla que haureu de lle-
gir-me el que no hagiu entés, i us ho explicaré... més malament
encara. Confio, perd, que d'una manera o d'una altra sabré
comunicar-vos l’entusiasme que sento per les guies de lectura,
i també confio que sabreu disculpar les meves falles oratories.

El senyor Rubié us haura explicat ja qué és una guia de
lectura. Vosaltres mateixes n’heu fet i també heu treballat en
el cataleg de les guies que les Populars enviem a la Biblioteca
de I'Escola; per tant, més que de la técnica, us hauré de par-
lar dels resultats practics, de com reaccionen els lectors, de la
necessitat de fer-ne sovint i, sobretot, del que les bibliotecaries
foranes agrairiem a les estudiants.

Per a fer una guia de lectura cal conéixer perfectament el
fons de la biblioteca; per a saber tot el material bibliografic de
queé disposem, hem de tenir un cataleg perfecte, i per aconse-
guir aquest, haurfem de fer una fitxa de cada llibre recoma-
nat enguna guia de lectura. Es una mena de cercle viciés que
ens estimula a treballar-hi fins a l'infinit. Suposem que fem
una llista d’homenatge o centenari d'un autor determinat : en
el cataleg d’autors trobarem els seus llibres i aquells que en
parlen, perd no tindrem els articles de revistes ni els capitols
d’obres generals que s’hi refereixen. Aleshores anirem cercant-
los un per un fins a completar la guia. Si després fem les fit-
xes d’aquests treballs i les intercalem al cataleg, aquest contin-
dra la bibliografia completa de l'autor. EI mateix passara quan
la guia sigui sobre un tema determinat i la fem a base del ca-
taleg sistematic per matéries. Quant al cataleg de conceptes
que, segons la nostra companya Maria Lluisa Ganzenmiiller, és
la font de les guies de lectura, tampoc no hi trobariem, per
exemple, les obres literaries dutes al cinema o els animals en
la literatura infantil.

Aixi, doncs, jo aconsellaria que tota guia de lectura es fes
a base de targetes de conceptes. En primer lloc, perque, totes
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ho sabeu, un treball bibliografic que ha de presentar-se en un
ordre qualsevol, requereix fitxes autonomes susceptibles d’inter-
calacions, abans de fer la llista definitiva. En segon lloc, per-
qué aixi queda sempre en el cataleg, més manejable que les
guies, i el va completant amb nous conceptes. Un exemple
palpable el vaig tenir aquest estiu : Vaig fer una guia de lec-
tura sobre el mar, en tots els seus aspectes; la dividia en dues
seccions : La mar en la vida i la mar en la literatura. Vaig ha-
ver de cercar els llibres en llocs distints dels catalegs : poesia,
navegaci6, teatre, pesca. Ara la mar és un concepte sota del
qual trobarem totes les obres que s’hi refereixen, directament o
indirecta.

A més, com que les guies de lectura, per la seva major efi-
cicia, cal que siguin comentades, el cataleg de conceptes també
ho serd. Es aix{ com realment esdevindra un cataleg fet de
cara al lector. Les bibliotecaries ens hem queixat sempre que
la majoria dels lectors no vulguin saber res del cataleg; cal re-
coneixer, perd, que la culpa no és d’ells, siné nostra. No po-
dem exigir que consultin un cataleg excessivament técnic; hem
de fer-ne un que els parli intelligiblement. Que en comptes de
dir : «aquest llibre té tantes pagines, més tants gravats), els
digui : «Aquest llibre t’agradard, perqueé tracta d’aixd que t'in-
teressa en aquest sentit» En la targeta d’un llibre d’aventures
de Curwood, per exemple, posar-hi : «Si t’agraden les novelles de
Zane Grey i Peter B. Kyne, també t’agradara aquest. En un
manual d’astronomia, és bo d’advertir si el pot comprendre tot-
hom o sols els iniciats; en una critica adversa d’una doctrina social,
politica o religiosa, convé assenyalar al lector les obres que la
defensen, i viceversa. En les novelles, sobretot, és absoluta-
ment necessari el comentari resum del contingut del llibre. I si
en el cataleg és necessari, en la guia de lectura és indispensable.

Per la seva actualitat, les guies poden dividir-se en imme-
diates, actuals i de tot temps. Les immediates sén aquelles
que no poden esperar les copies. Tenen tot el valor d'un
reportatge. Llegint la premsa, escoltant la radio, assistint als
espectacles locals, hom se n’adona, de la quantitat inesgotable
de temes que tenim diariament per a servir de base a guies de
lectura. La mort dun escriptor, d'un politic o d’un cientific,
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8 Escola de Bibliotecaries

la concessié d'un premi literari, desvetlla una curiositat més o
menys intensa al lector normal. Si en arribar a la Biblioteca
troba una llista de Ilibres que s’hi refereixen, els consultara
1 ens ho agraira mentalment, car si ho ha de cercar ell, per man-
dra o per timidesa deixard insatisfeta la seva curiositat. Pen-
sell que mai no serd excessiu un treball que reporti un benefici
al lector. Recordo que un dia del mes de setembre el diari
duia 'estat preagonic de Tagore i la greu malaltia de Massaryk.
Creient que moriria aquell primer, vaig comengar a fer la guia
tagoriana; l'endema moria el politic txecoslovac, i a corre-cuita
haguérem de fer la Ilista de les obres sobre ell i el seu pais. La
guia sobre Tagore fou feta amb calma i sense cap justificacid
aparent. Guia immediata és també aquella que es fa sobre el
tema d'una conferéncia o d’'un film donat a la localitat.

La segona mena de guies, tenint en compte el factor temps,
sén les guies actuals, que temen un interés més durable. Per
exemple : la nostra guerra, amb les necessitats de la reraguarda.
La que vam fer, tingué tant d’éxit, que fins una comissié de
I’Ajuntament ens demana una férmula de fer sabé que hi reco-
manavem, i en pogueren fabricar per a tot el poble. També
pertanyen a aquest grup les que es fan amb motiu d’un curset
monografic, d'un periode qualsevol de I'any, com, per exemple,
llibres nadalencs, per a estiuejants o per a eximens.

I, finalment, les llistes de tot temps que no es troben limi-
tades. Acf sols la fantasia de la bibliotecaria, aguditzada per
les consultes originals que fan els lectors, pot aplegar uns quants
llibres sobre un tema central que serveixi d’excusa. Tant si el
tema és literari, cientific, politic o histéric, la seva missié serd
atraure el lector vers unes obres remarcables: cal, doncs, que
els llibres recomanats siguin els millors, i no tots els que trac-
tin del tema central; que siguin les darreres edicions, que si es
tracten de llibres estrangers, dels quals tenim traduccions en
castella i catala, triem la millor, sense deixar-nos influir per un
fals patriotisme. També hem de tenir en compte que una guia
va a totes les mans, i hem de procurar ésser moderades. Aci
es veu la necessitat d’adrecar les guies a diferents grups de lec-
tors. La veritable tasca de la Bibliotecaria és congixer la psi-
cologia dels lectors com coneix el fons dels llibres. I recoma-
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nar exactament tals llibres a tal lector. Per aixd la guia
ideal féra la que es fes per a cada lector de la biblioteca. Aixd,
perd, féra més utopic que fer-ne una didriament. Fem am-
pliacions : dediquem-les a un sector més extens que l'individual;
un public femeni, una professié determinada, alumnes inscrits
a un curset d'especialitzaci6, associats a un club politic, aficio-
nats a un esport. Aquestes guies tenen relativament més eéxit
que les generals, perque els lectors alludits se’'n senten afalagats
i responen amb entusiasme.

No cal dir com és necessari de fer guies exclusivament per
a infants. Es un error considerar la seccié infantil com un
apéndix o una antesala per a la d’adults. Els infants han de
tenir la seva més estricte autonomia : no solament han de tenir
sala propia, sin6 també cataleg, revistes, conferéncies, exposi-
cions i, sobretot, guies de lectura exclusivament dedicades a
ells. N’he fet dues solament, i I'éxit fou afalagador : la de l'es-
tiu, provocada per la mort de Barrie, amb vint llibres escollits
1 comentats, i la de desembre, «Els animals en la literatura in-
fantib. Es dificil sempre de comentar comprimidament un 1li-
bre, perd resulta complicadissim fer-ho quan es tracta de llibres
infantils. A l'infant cal parlar-li amb la seva llengua pueril,
amb les seves expressions particulars, amb el seu argef. Reac-
ciona tan vivament, que cal mesurar bé les paraules que han
de provocar-li I'aficié a la lectura seleccionada. Els petits lec-
tors, davant la novetat que representava per a ells aquells fulls
que anteriorment sols donaven als «gransy, s’hi abocaren amb
curiositat i llegiren amb aficié els llibres recomanats. Recordo
un detall graciosissim : comentant «Lau, o les aventures d'un
aprenent de pilots, hi posava : «Si no us maregeu, podeu acom-
panyar Lau en els seus viatges maritims i us hi divertireu molt.»
Un nen molt castis, em demana seriosament : « — Senyoreta, jo
no em marejo; em deixa llegir-lo?». La dels animals anava illus-
trada amb calcomanies; llastima que no en varem trobar prou per a
decorar totes les copies. Feta amb més calma podria haver-se fet
una mena de #ruc per a ensenyar tot jugant, afegint, al costat
d’'un conte el protagonista del qual sigui una gallina, per exem-
ple, un llibre d’estudi que en parlés zooldgicament. També
hauria estat magnific poder fer exposicié d’animals dissecats.
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Hi ha un camp immens a recérrer en les guies de lectura
per a infants. «Contes de fades», «Aventures de piratesy, «Bio-
grafies d'infants», «Construccié de joguines», «Llegendes histori-
quesy, «Cangons Popularsr... Si hi hagués el contacte que hi
hauria d’haver entre la biblioteca i I'escola, aquestes guies hau-
rien d’ésser fetes amb la collaboracié dels mestres i dels infants
mateixos. Temes escolars servirien d’excusa per a aplegar lli-
bres adients. Els mateixos infants estimulats per llurs mestres,
cercarien les obres que tractessin d’'una matéria determinada i
en farien la llista i també exposicions.

I deixant anar una mica la imaginaci6, si les guies de lec-
tura infantils fossin ben comentades i ben illustrades, per queé
no llancar-les com a possibles substitucions d’aixo que hom té
la gosadia d’anomenar wevistes infantils»? Ja sé que traspasso
el terreny de la nostra incumbéncia. Perd voleu dir que no ens
atany, almenys indirectament, i que no som de certa manera
responsables que cada dia s’editin més imbecil-litats adrecades
als petits lectors? No podriem, d’acord amb l'editor local i les
escoles, fer una publicacié de fons bibliografic infantil, pero que
al mateix temps contingués el suc necessari per a apaivagar la
set infantil per a la literatura periodica?

Sembla que m’aparto del tema central. Pero, si una guia
de lectura representa una conduccié al bon cami, i permetem
que en sortir de la biblioteca el nen pugui llegir incontrolada-
ment, el bé i el mal quedaran massa neutralitzats.

La guia de lectura és un mitja eficacissim de propaganda.
Podriem anemenar-la el ministre de negocis estrangers de la bi-
blioteca, car estableix ferms lligams entre ella i el piblic. Pe-
netra arreu : escoles, ateneus, hospitals, casernes, etc... Fa
prosélits que esdevenen fervents lectors. Recorda a tothom que
la biblioteca existeix sempre a la disposicié del poble.

Som una mica massa moderats a casa nostra per a emprar
els mitjans publicitaris ianquis. Hem de reconéixer, pero, que
n’hi ha de formidables : les guies de lectura, per exemple, de
les biblioteques nord-americanes, a més de dur el comentari de
cada llibre recomanat, porten inscripcions llampants i atraients,
pero potser excessivament comercials:

«Cosa nova que us manca llegir.»
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«Si teniu maldecaps, llegiu tal obra, que us en distraura.»

«Voleu saber més que el vostre vei sobre politica internacio-
nal? Llegiu de seguida...»

A més, aquestes guies son profusament repartides. Hom les
troba en el tramvia, al costat de l'anunci de la pasta dentifri-
cia; al restaurant, al darrera del ment; al cinema, projectades
en els intermedis. Potser objectareu que per al nostre esperit
meridional és poc seriés tot aixo; perd no podreu negar-me que
és del tot eficag. Si, comercialment parlant, una intelligent pu-
blicitat atrau el comprador mitja, és evident que un bon re-
clam atraurd el lector mitja.

Les biblioteques nord-americanes aprofiten qualsevol avi-
nentesa per a enviar guies a domicili : el diari local anuncia, per
exemple, un casament; l'endema el jove matrimoni rep de la
biblioteca una llista de llibres sobre l'ofici del marit, les labors
domestiques, 1'educacié dels fills, obres de distraccio, d’arranja-
ment de la llar, itineraris per al viatge de noces, etc... L’anunci
d’'una mort pot suggerir una guia sobre disposicions testamen-
taries. Un film projectat en el cimena local serveix d’excusa
per a recomanar els llibres que s’hi refereixen.

Poc a poc, per a no atabalar massa la gent, haurfem d’anar
adaptant aquests procediments. No hem d’amagar que cal fer
servir les guies de lectura com a parany per a inclinar el lector
a 'estudi i educar-li el gust literari. I que aci el fi justifica a
bastament els mitjans. Es, doncs, licit tot esfor¢ que inciti
a llegir.

Un sistema infallible de crear-se adeptes als Estats Units,
i aixd sf que dubtem que pugui adaptar-se a les nostres lati-
tuds, és la guia de lectura oral. Es tracta d’'una mena de cor-
redor de comer¢ que la Biblioteca té per a fer exactament l'ar-
ticle. Recorre la comarca, i a cada poble es déna a conéixer
muntant una tramoia espectacular al lloc més céntric de la ciu-
tat. S’enfila a un lloc visible, parla, crida, gesticula recoma-
nant a tothom la biblioteca; anomena llibres que suposa que
han d’interessar als qui l'escolten; proposa filials i admet tota
consulta i demanda de titols que vulguin fer. La gent bada,
s’hi engresca i sent desvetllada la necessitat de llegir.

Naturalment que potser no trobariem cap companya nos-
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tra amb prou empenta i aptituds per a fer d'orador ambulant.
Contentem-nos amb les guies multicopiades, ja que no podem,
encara, imprimir-les. Tant se val : el que cal és que arribin a
mans del lector.

Estic convenguda, i m'agradaria convencer les companyes,
que de tots els treballs que en l'exercici de la nostra carrera
hem de fer, és aquest el que més profit rendeix, el que més ens
acosta al public i que més estimula el lector a concérrer i a ser-
vir-se de la biblioteca.

Ara bé : totes sabeu que en finir la carrera és quan hem de
comencar a estudiar-la. La Biblioteca per excelléncia de totes
les bibliotecaries és la de I'Escola. Es la més nodrida en ma-
téria de técnica professional. Les bibliotecaries foranes podem
disposar de poques hores barcelonines per a concérrer-hi a con-
sultar llibres que ens orientin en el nostre treball. Per aixo us
voldriem demanar que des de I’Escola vosaltres ens orientéssiu
amb guies de lectura completes i comentades sobre els diferents
problemes teorics i practics a resoldre. Per exemple, ara, des-
prés de la XV Reunié, en tenim uns quants purament embas-
tats, que cal arrodonir; per exemple : la classificacié de novel-
les, la seccié jovenivola, sales de referéncia, estadistiques de pro-
fessions...

Cal que ens faciliteu la tasca amb les vostres guies. Cer-
queu-nos les dades bibliografiques necessaries per a trobar-hi so-
lucions o almenys orientacions per a solucionar-los. Les alum-
nes de practiques de 'any passat ens feren una llista documen-
tada sobre biblioteques infantils. I amb la guia a la ma fou
facil de dedicar un parell d’hores a I’Escola, consultant els 1li-
bres i articles assenyalats. De la mateixa manera, enguany es-
perem que ens sabreu proporcionar les dades extretes de les
darreres novetats bibliotecondomiques.

Es la Biblioteca de 'Escola la que ens ha d’atreure per a
perfeccionar-nos professionalment, i séu vosaltres les que des
d’alli ens heu d’allargar la ma. Penseu que sols us manca mig
any per a ésser bibliotecaries auténtiques, i I'any que ve agrai-
reu l'ajut de les estudiants.»
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i
-].‘
a Fins aci la llicé donada a I’Escola. No la vaig llegir, i, per

tant, no puc respondre de l'exactitud textual. Procuraré, doncs,
> completar-la.

a D’en¢d que exerceixo a la Biblioteca Popular de Canet de

1S Mar, he treballat amb gran entusiasme en aquesta tasca, apa-

= rentment de relativa importancia, pero de la qual cada dia n’ex-
trec millors beneficis.

le Val a dir que la reconeguda tradicié de la nostra Biblioteca

S com a editora de guies de lectura ha estimulat el meu afany

A~ per a continuar-la dignament. Mireu, si no, des de I'any 1924.

Tl en qué es publicaren les primeres, quina llista més nodrida:

1=

9 AGRICULTURA

- Llista d’alguns dels llibres existents a la Biblioteca sobre Agricultura.

ts Guia bibliografica d’algunes industries agricoles.

S_

S- ART

1- Les arts plastiques en els segles XIX-XX.

0- Biografies d’artistes catalans, L’art a Catalunya.

Teécnica de les Belles Arts,

|rw
o= BIOGRAFIES
S0 Gestes de guerrers i conqueridors.
Biografies d’inventors.
n- Vides femenines.
o
li- CANET DE MAR
5= Llibres, estudis i articles originals dels fills de Canet, que poden con-
es sultar-se a la Biblioteca.
a CIENCIES SOCIALS
es Algunes obres de sociologia i politica.
¢ Llibres d’actualitat Tebuts a la Biblioteca (agost del 1936).
S Dret i Ciéncies socials.
11~ Moviments revolucionaris i socialistes.

CULTURA FIsicA4

Cultura fisica.
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DECORACIO

Llista d'obres i articles de revistes que es troben a la Biblioteca
referents a la decoracié de la llar, amb motiu del proxim curset sobre
l'agengament de la llar humil.

DONA

Algunas obras a propdsito para el phblico femenino y especialmente
g prop I ! Y €st
dedicadas a la familia.

Algunes obres interessants a les senyores, i especialment a les mares
de familia.

ELECTRICITAT

L’Electricitat.

EXCURSIONISME

Itineraris de Catalunya.
Llibres d’excursions i viatges de Catalunya.
Manuals d’excursions i viatges.

FILOLOGIA

Gramaticas, diccionarios y textos féciles de traduccién y composicién
para aprender y practicar las lenguas modernas.

Llista publicada amb motiu del curset de Gramatica Catalana que
es donari en aquesta Biblioteca.

FOLKLORE

Principals obres referents al -folklore de Catalunya, existents a la
Biblioteca.

GUERRA

Algunes necessitats de reraguarda.
La guerra : el Front Popular i el feixisme.
Conflicte italo-abissini.

HOMENATGES

Obres balmesianes existents a la Biblioteca.

Centenari de Bécquer (1836-1936).

Bibliografia colombina.

Llista d’obres de Goethe-publicada amb motiu del centenari de la
seva mort.

Goya i Fray Luis de Le6n en la Biblioteca de Canet de Mar.

Obres d’Angel Guimera,

Ibsen en la Biblioteca de Canet de Mar (centenari).
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Llista d’'obres de Lope de Vega publicada en el tercer centenari de
la seva mort.

Apel-les Mestres.
Mistral a la Biblioteca de Canet (centenari).
Obres de Narcis Oller, amb motiu del recent homenatge dedicat al
novel-lista catali.
Llista d'obres de Pereda en el centenari de la seva naixenca.
Obras de Benito Pérez Galdds.
te Centenari de Puixkin.
Llista d'obres de Santiago Rusifiol que es troben a la Biblioteca.

ca
Te

€s Obres de Walter Scott existents a la Biblioteca,
Rabindranath Tagore.
Centenari de Juli Verne.
Bibliografia virgiliana amb motiu del bimil-lenari del poeta llati.
jocs
Algunes obres de jocs i esports.
Algunes obres d’entreteniments adients a les vacances d'estiu,
LITERATURA
Llista d’algunes obres d'autors roméantics publicada amb motiu del
centenari del romanticisme,
Llista d'obres d’alguns propulsors de la renaixenca catalana, espe-
: cialment d'Aribau, que poden ésser consultades.
s Escriptors morts durant ’any 1936.
Novelas en francés recomendables para los lectores que quieran prac-
S ticar en este idioma.
Noves adquisicions de literatura.
Algunes obres d'autors contemporanis a Cervantes (1547-1616).
Historia de la literatura castellana.
la

MAR

Del mar. Coneixements referents al mar.
La mar en la literatura. La mar en la vida.

MODA
El vestit i la moda.

MUSICA

Indice bibliogrifico de algunas obras de mfisica que se encuentran
en esta Biblioteca, redactado con motivo de las conferencias dadas en
esta localidad sobre miusica religiosa.

la Educacié musical.
Sobre el cant.
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NADAL

Literatura nadalenca.
Nadal.

NOVEL-LES

Algunes novel-les de la Biblioteca que recomanem als nostres lectors.

Novel-la histérica o d’época.

Novel-les adquirides per la nostra Biblioteca en el periode setembre
del 1932 al juny del 1933.

Novel-les arribades des de l'estiu passat (1931).

Alguns llibres d’aventures apropiats per al jovent.

Algunes obres humoristiques.

Algunos novelistas castellanos y catalanes de los siglos XIx y xx.

PEDAGOGIA

Alguns-llibres catalans ftils a 1'ensenyament.
Publicacions pedagogiques existents a la Biblioteca.

POESIA

Algunas obras de poetas modernos espafioles en castellano y en cataldn,
Poesia moderna. Col-leccions i antologies.

REFERENCIES

Obres de consulta. Diccionaris i enciclopédies.
Obres generals de consulta.

RADIOTELEFONIA

Radio concerts i comunicacions a distancia,

RELIGIO

La Setmana Santa en la Literatura i en I'Art.

Con motivo del cursillo de formacién religiosa que ha sido inaugu-
rado en la parroquia de esta localidad, publicamos una lista de algunas
obras apologéticas que se encuentran en la Biblioteca.

REVISTES

Index de revistes i publicacions periddiques que es reben aquest any
(1934).

Bibliografia de les publicacions periodiques.
TEIXITS

Llista d’'obres i articles sobre géneres de punt, destinada als alumnes
de I’Escola de Teixits.
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Llibres d'industria teéxtil.
Teixkits 1 filatura,
Obres sobre filatura, de Manuel Massé i Lloreng i d’altres autors.

VIATGES

Algunos libros de viajes.

ZO0OLOGIA

Zoologia a l'abast dels infants.

Amb aquest precedent és natural que la meva activitat se
sentfs incitada. Vaig comencar per una vulgar llista mono-
grafica dedicada a Apelles Mestres, amb motiu de I’homenatge
pel seu vuitanté aniversari : desembre del 1935. Vaig adonar-
me que el percentatge de lectors que realment responien a la
crida era petit. Naturalment que Apelles Mestres no és un mo-
tiu suficient per a atreure grans multituds. Vaig proposar-me
triar-ne un de frapant. Aviat vaig trobar-lo. En el cinema
local projectaven el David Copperfield. Hom demanava 1’obra
amb gran interés, i Dickens, sempre un xic arreconat, va ésser
molt llegit aleshores. Aix0 va provocar-me la segiient guia:

AILGUNES OBRES LITERARIES EXISTENTS
A LA BIBLIOTECA, QUE HAN ESTAT ADAPTADES
AL CINEMA*

Alarcén : El sombrero de tres picos.
Alcott : Mujercitas.

Balzac : Eugenia Grandet.

Barclay : El Rosario.

Benoit : L’Atlantida.

Blasco Ibafiez : Los cuatro jinetes del Apocalipsis.
Slasco Ibédfiez : Los enemigos de la mujer.
Blasco Ibdfiez : Entre naranjos.
Burroughs : Tarzdn de los monos.

Buck : La buena tierva.

Cervantes : Don Quijote de la Mancha.
Coloma : Boy. :
Daudet : Tartarin de Tarascon.

Dickens : David Copperfield.

Dostoiewsky : Els germans Karamazov.

1. No coneixia llavors l'article de Maxine Block, Films out of Books
(Wilson Bulletin for Librarians, X1I, 1038; p. 529).

[V
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Dostoiewsky : Crim 1 castig.

Doyle : Aventures de Sherlock Holmes.
Dumas : Los tres Mosqueteros.

Gozol : Taras Bulba.

Haggard : Ella.

Hemon : Maria Chapdelaine.

Hugo : Nosira Dona de Paris.

Kennedy : La Nimfa constant.

Lytton : Los wltimos dias de Pompeya.
Martinez Sierra : Cancidn de cuna.
Palacio Valdés : La hermana San Sulpicio.
Pérez Lugin : La casa de la Troya.
Pérez Lugin : Currito de la Crusz.

Poe : Els assassinats del carver de Morgue.
Ohnet : Felip Derblay.

Remarque : Res de nou a I’ Oest.
Renard : Zanahoria.

Shakespeare : El somni d'una nit d'estiu.
Shakespeare : La fera domiada
Sienkiewitz : Quo vadis?

Stevenson : L'illa del tresor.

Tolstoi : Anna Karénina.

Twain : Aventures de Tom Sawyer.

Wells : L'home invisible.

Wells : El salvamento de la civilizacidn.
Winsloe : Manuela, o Noies d'uniforme.
Zorrilla : Don Juan Tenorio.

[’éxit fou esclatant; materialment ens prenien de les mans
els llibres recomanats. La satisfaccié no em deixa veure les
falles de bon antuvi. Després, analizant-ho, puc remarcar-ne
moltes. Per exemple, és absurd fer una llista aixi sense afegir-
hi, al costat de 'obra literaria, el titol del film que ha motivat.
No tothom sap que les Quatre germanetes sén les Mujercitas,
d’Alcott, i que Ella, d'Haggard, s’ha dut al lleng amb el titol
de La, Diosa del fuego. Es veritat que, excepte un parell més,
totes tenen el mateix nom, en el cinema; per aixo6 de Dickens
vaig posar el David, en lloc d’El margués de Saint-Evremond, que
és el nom que, en una versié castellana, porta la Historia de dues
ciutals, filmada amb aquest mateix tftol. Hauria estat millor
remarcar precisament aquelles obres literaries que han inspirat
films de titols diferents : aixi la guia hauria estat més eficag, car el
lector que hagués vist, per exemple, Volga en flames, hauria agrait
que li diguéssim que era basada en La filla del capiti, de Puixkin.
En canvi, s’han donat casos de titols idéntics en dues obres dife-
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rents : un film de gangsters anomenat Guerra sin cuartel, va fer
llegir a molts lectors una novella del mateix titol basada en la
guerra carlina. En aquesta guia també hi manca el comentari
i fins la critica que determini si és millor el Ilibre o el film.

Per a fer-la com calia, encara em sentia massa influenciada
per aquest tradicional pudor professional de no barrejar-hi res
que pugui profanar l'esperit de la Biblioteca. Com dic a la
llig6, és necessari que ens desempelleguem d’aquest sentit de
dignitat desplagada i que acceptem totes les manifestacions de
la vida moderna, adaptant-les i fent-les servir d’esquer per a
conquerir lectors. Penseu que un factor tan important com és
el cinema és perillés negligir-lo. Cal collaborar-hi. Fins i tot
caldria fer-ne sessions escollides, sien documentals, infantils o
historiques, a la mateixa Biblioteca, 1 a continuacié indicar els
llibres que s’haurien de llegir sobre els mateixos temes.

Entre les alumnes de practiques va sorgir una discussié a
proposit de si cal davallar del pedestal professional per a cer-
car mitjans publicitaris. Una de les estudiants ens parla d'un
article de Wilson Bulletin,® que reproduia un anunci radiofonic
d'una biblioteca nord-americana : es tractava d'una mena d’ope-
reta incitant a llegir i consultar les sales de lectura, de la ma-

;?: teixa manera que la perfumeria Parera o Can Casarramona inci-
i ten els compradors a proveir-se de llurs articles. Unes s’ho van
4 prendre rient, les altres indignades, puix que ho consideraven
4 fiel tgt herétic, 1 un pctit sector va aprovar—ho, com a un cami
i infallible per a.condulr el lector envers els Ihbres.. Naturalment
ol que n?oltcs_ objectaren que al nostre pa,l's I‘lO'hl estem acostu-
o mats i tenim massa aguditzat el sentit del rldicul.. Pero, cre-
h ieu-me, si hem d’esperar a fer les coses a estar-hi avesats, no
2 ens hi avesarem mai.

1es . : i .

i La primera guia que vam fer per a orientar un xic el lec-
N tor .esmapcrdut enmig del caos dels primers mesos de guerra,
5 es tlfculava : «La guerray, i els dos combatents @ «El fl.‘ont popu-
- lar» i ¢El feixisme». Era deficient i poc nodrida; calia haver-la
5 feta amb més temps, amb els llibres comentats, i amb més docu-
fe-

1. A Library Operelta. (Wilson Bulletin, X1I, p. 242.)
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mentacié. Perod haviem d’ésser discrets si voliem orientar glo-
balment sense analitzar gaire. Els lectors tampoc no estaven
per a detalls : volien obres generals que els aclarissin els con-
ceptes més usats.

Més tard la guerra també ens suggeri «Les necessitats de
reraguarda», que, com ja diem, fou molt til. Naturalment que
son d’aquelles guies que caldria refer sovint. En comengar 1'hi-
vern, per exemple, una altra necessitat de reraguarda obliga el
lector a consultar llibres per a la fabricacié del carbé vegetal
i més tard pel conreu del tabac.

Com veiem, les guies tenen les dificultats dels catalegs im-
presos en forma de llibres. No admeten intercalacions. I sén
poques les guies que no en necessitin. Potser 1'inica és la que
vaig fer el gener del 1937 : «Llista d’escriptors morts durant 'any
1936.» Constitueix una mena de balang anual i serveix de subs-
titucié a les llistes monografiques que, per raons d’estalvi o manca
de temps, no poden fer-se per cada una de les personalitats des-
aparegudes. Enguany tenfem preparada la dels morts durant
1937, amb figures tan prestigioses com Rubi6 i Lluch, Comes i
Sola, Carreres Candi, Marconi, Carles Capdevila, Massaryk...
Pero 'instint de novetat ens va dictar aquesta guia més original:

1938

ANY NOU, VIDA NOVA : LECTURES NOVES

Els que sols llegiu novel-les, per queé no varieu una mica llegint bio-
grafies, que en realitat sén novel-les viscudes?

Beethoven (music), Rolland.
Dante (poeta), Papini.

Edison (inventor), Dyer.
Fortuny (pintor), Maseras.
Gaudi (arquitecte), Rafols.
Lenin (comunista), Mirsky.
Mavria Antonieta (reina), Belloc.
Massaryk (politic), Ludwig.
Napoledn (militar), Ludwig.
Nietzsche (filosof), Zweig.
Rusifiol (dramaturg), Capdevila.
Tolstoi (novel-lista), Zweig.
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Els que, en canvi, no llegin mai cap novella, perqué us interessa
més la histdria, per qué no tasteu alguna d’aquestes novel-les historiques?

lo-
en Angelon : Corpus de sang, o Els furs de Catalunya.
n- Bertrand : La infantessa.

lasco Ibafiez : En busca del gran Kan.
Coloma : La Reina mdrtir.
de Erkmann : La senyora Tevesa.
Danvila ; Austrias y Borbones.

,u‘e Dickens : El marqués de Saint-Evremont.
1= Hugo : Napoledn el pequeiio.
el Pérez Galdoés : Episodios nacionales.
= Scott : El conde de Leicester.
Sudrez Bravo : Guerra sin cuariel.
Vigny : Cing-Mars.
- : :
I a vosaltres, lectors d’aventures, no us plauria llegir els llibres de
on viatges que s6n aventures reals?
ue
ny Ali-Bey : Viafges.
Ansorge : Bajo el sol africano.
)S- Bertrana : Paradisos oceanics.
ca Chauvelot : L’India misteriosa.
e Courteville : 4 través de la América del Sur.

Diaz Plaja : Cartes de navegar.

nt Gallarza : El vuelo Madrid-Manila.

Junyent ; Roda el mdn i torna al born.
Lindberg : Mi aeroplano y yo.

Rubié i Tuduri : Sahara-Niger.

Spada : A través de las inmensidades asidiicas.

43

Confesso, avergonyida, que la vaig fer en un dels intermi-
nables viatges, mig atabalada pels sacseigs d'un tren de carre-
ga, i per les converses dels companys de vagé. Estaven fent
auguris per a I'any 1938, i aixd em va suggerir la idea d’apro-

/ fitar aquest desig de renovament que tots sentim a primers de

RE gener, per a fer canviar les lectures. Per dissort no hem pogut
constatar si els lectors picaven : hem tingut tancada la Biblio-
teca tot el mes de gener, per reformes, i quan es reobri, s’haura
esvait l'actualitat de la guia. Podria ésser classificada com im-
mediata, car el topic d’«Any nou, vida nova» dura tres o qua-
tre dies.

Per la Festa del Llibre, i amb motiu de les dues conferén-
cies donades a la Biblioteca, en férem dues d'immediates sobre
les obres i personalitats dels conferenciants.

La Guia per al centenari de Puixkin (febrer del 1937) fou
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la primera amb llibres comentats. La prova més evident de la
dificultat de trobar un comentari encertat és el no quedar-ne
mai totalment satisfetes. Sempre voldrfem retocar-lo per arro-
donir-lo; no es tracta pas de fer la critica d'un llibre, siné
d'invitar a llegir-lo. Vaig aconseguir-ho amb dos dels llibres
comentats : Dubrowski (historia romantica d'un bandoler ena-
morat) i La filla del capita (novella d’amor i de guerra). Els
altres no eren prou atraients. En termes generals, podem asse-
gurar que la guia servi per a fer conéixer Puixkin a molts lec-
tors que l'ignoraven. I sempre és un resultat encoratjador.

He de remarcar, novament, que és sumament dificil de co-
mentar els llibres infantils. En la llista que vaig fer amb
motiu de la mort de Barrie, vaig passar molt de temps cercant
les frases adequades. Ja sé que en molts catalegs i bibliogra-
fies poden trobar-se’n de ben encertades; a voltes el mateix sub-
titol pot servir de reclam, com el de Les aventures d’En Mas-
sagran. Perd ens resistim a emprar mitjans massa comodes
que mecanitzen la feina i li donen una uniformitat freda. Hem
de pensar que els comentaris preestablerts sén fets de cara a
I'infant en general, i cal que siguin adaptats a la psicologia ca-
racterfstica dels nostres petits lectors.

Heus aci la primera guia de lectura infantil:

VINT LLIBRES ESCOLLITS PER ALS PETITS LECTORS

Infants : Ha mort l'autor del millor llibre que s’ha escrit per a
vosaltres:

Barrie : Pefer Pan y Wendy.

(El trobaren a la Biblioteca. Llegiu-lo. Es un llibre
delici6s, que explica la histdria d’un infant que no vol créixer
i que viu en una illa plena de fades, pell roges, pirates...)

Heu de llegir, també:

Carol : Alicia en terra de meravelles.

(Una nena molt simpatica que, empaitant un conill,
penetra en un pais fantastic, on fa coneixenga d’animals ex-
traordinaris.)

| Arxiu General de la Diputacié de Barcelona. Biblioteca
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la Collodi : Les Auventures de Pinotxc.

ne (Un ninot de fusta amb un nas molt llarg, que puja a
"0- la lluna, baixa al fons del mar i fa moltes coses més, que VOs-
né altres sabreu, si el llegiu.)

o Cooper : El iltimo de los mohicanos.

1a- - : ; MR RIPT 4 :
,d (Historia de la lluita entre els indis i els primers colonit-
‘ls zadors de Nord-America.)

e =

o Foe : Aventures de Robinson.

(Com viurfeu si us trobéssiu sols en una illa deserta?
Llegiu qué és el que fa Robinson.)

0- Folch i Torres : Auventures extraordinavies d'En Massagran.
b Historia completa i detallada de les irifulgues, peripécies
S
nt i desori d’un noi de casa bona.)
Ia_ . .
b- Kaestner : Emili i els delectius.
§- (Emili, un nen alemany, molt intel-ligent, ajudat dels
seus amics, captura un lladre perillés.)
€s
m Kipling : El llibre de la Jungla.
a (Enmig de bésties s'educa un infant anomenat Mowgli,
a- que no coneix altra familia que els lleons, panteres, simis, etc.)
Lagerlof : El maravilloso viaje de Nils Holgerssons a través de Suecia.
(Un petit infant suec ens condueix, sense adonar-nos-en,
a coneixer el seu pais.)
Malot : Peripécies de Roma Kalbris.
a (El petit Roma, fill d'uns pescadors, ens explica la seva
vida aventurera, i quan acaba el llibre ja és vell, amb barba
i tot.)
: Maurois : Viatge al pais de les 36,000 voluntats.
re
er (Us agradaria visitar aquest meravellos pais, on tothom
fa el que vol?)
Michaelis : Bibi. El gran viatge de Bibi.
(Divertida historia d'una nena nascuda a Dinamarca, i
del seu viatge a través del seu pais.)
1, : ; :
3 Riba : Les aventures d'en Perot Marrasqui.

(Historia humoristica de les peripécies d’'un infant juganer.)
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Roen : Les aventurves d'En Polzet.

(Polzet és un nan del bosc, tan petit com el dit gros de
la nostra ma, que viu entre ocells i flors.)

Sabater : L'edat d'or.

(Les vacances divertides de tres infants ben avinguts.)

Soldevila : Lau, o Les aventures d'un aprenent de pilot.

(Si no us maregeu, podeu acompanyar Lau en els seus
viatges maritims, i us hi divertireu molt.)

Stevenson : L'illa del Tresor.

(Historia de l'accidentada recerca d’un tresor amagat en
una illa i cobejat pels pirates.)

Swift : Els viatges de Gulliver.

(Les extraordinaries aventures de Gulliver en el pais dels
gegants i en el dels nans.)

Twain : Les aventures de Tom Sawyer.

(El petit Tom, amb els seus amics, és 1I’heroi d’una série
d’aventures,)

Verne : La vuelta al mundo en 8o dias.

(M. Fogg fa una juguesca que donari la volta al mén en
vuitanta dies; no sols gnanya, siné que arriba un dia abans del
convingut.)

El primer defecte d’aquesta guia és de posar els llibres per
ordre alfabétic d’autors. Per a 'infant és sempre més interes-
sant el titol, i ha d’anar al davant, sense oblidar, pero, d’acos-
tumar-lo a associar el nom del llibre amb el de la persona
que I'ha escrit. Un altre defecte estd en la manca aparent de
nexe entre els llibres : I'excusa, és a dir, la mort de Barrie, no
és suficient per a unir vint llibres : cal que aquests tinguin un
tema comd. Naturalment que d'una manera instintiva ja vaig
triar-los per l'estil de Peter Pan. "

En els comentaris hi ha paraules excessivament literaries.
Per queé, per exemple, he hagut de repetir tantes vegades la pa-
raula inufant en lloc de la de nen, tan simplement infantil? En
el Pinotxo, el Lau, el Robinson, i el Viatge al pais de les




Quaderns de Treball 25

36,000 voluntats, els comentaris sén propiament puerils. Per
de aixd van ésser els més eficacos. Recordo una nena que em va
demanar «aquell llibre de l'illa de cera»; comprenent que dema-
nava el Robinson, vaig dir-li que era una illa deserta, pero ella
va objectar-me : «—No, senyoreta; en la llista hi diu de cera, i

s.) i ; ; ; ;
deu ésser molt dificil viure-hi, perqué deu relliscar. Com s’ho
fa Robinson per a no caure?» Efectivament, per errada de copia

s havia estat suprimida la £, i deia desera. Aquesta errada havia
servit per a crear un conte nou dins la imaginacié d’aquella petita
lectora.

Un altre infant, prenent peu a l'adverténcia que per a dur-

en 3 F o H L 3
se’n dos llibres cal que un d’ells sigui d’estudi, va triar L’edat
d'or i L'illa del Tresor, i mostrant-nos el comentari d’aquest i
darrer a la guia, va dir-nos : « — Aquest és d’Historia». Tenim

els motius per a dubtar de la ingenuitat d’aquesta observacid, perd
serveix per a anar amb més compte en la tria de mots que han
d’explicar el contingut d'un llibre.

ric . - .

Sense cap excusa, i sols considerant l'éxit dels llibres que
tenen per a protagonistes els animals, el desembre férem la se-
gona guia de lectura adregada als infants:

en

lel

ELS ANIMALS EN ELS LLIBRES INFANTILS

er ABELLES

S= Maya, la abeja, y sus aventuras, Bonsels.

S-

1a AnzEcs

de El patito feo, Molino.

o Mini y el pato Moby, Disney.

n

ig GALLINES I POLLETS

El cuento de la gallinita, Calleja.

El gallet, el gatet i la guineu, Contes russos, n.° 8.

'S, El poliet, Contes

a- La gallina voja, Molino.

'n La gallinita sabia, Disney.

% Pollito pito vy gallilo a medias, Molino.

es Un drama en el corral, Andersen.
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GATS 1 GATES

El gato bandido, Disney.

El gato con botas, Calleja, Cuentos de Perrault.
El gato Sansdn, Carrick.

La gata blanca, Calleja, Cuentos Mme. Aulnoy.
La gata i el belitre, Bonavia.

Los tres gatitos, Molino.

Los tres gatitos concertistas, Muntaifiola.

Lrors
El llop i els cabridets, Contes d’ahir i d’avui.
El lobo feroz y la caperucita roja, Disney.
OcELLs
El canario y el jilguero, Marinel-lo.
Pdjaros en primavera, Disney.
Qué diuen els ocells, Verdaguer,
Ossos
El cuento de los tres osos, Molino.
L’ds blanc, Rondalles populars, v,
PorQUETS

Los tres cerditos, Disney.

RATES I RATOLINS

Gazapito y gazapete, Calleja,

El vatdn Mickey en la corte del Rey Ariuro, Disney.
El vatén salvador, Muntafiola.

La rateta presumida, Contes.

Pezuiiita v roenueces, Calleja.

Ratén Robinsdn, Calleja.

ANIMALS DE TOTA MENA

Animals amics de I’home, Alzina.
(Animals com a éssers 1tils que ens produeixen carn, llet,
ous...)
Animals familiars, Cabrera,
(Els auxiliars de la caga, les besties de carrega, els ocells
d’ornament, etc.)
Animals il-lustres, Eimeric,

(Poesies castellanes sobre ocells, cérvols, camells, lleons,
tigres...)

|
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Animales inspiradoves del hombre, Cabrera.
(Animals que fan d’arquitectes, enginyers militars, agri-
cultors, teixidors, aviadors,)
Animales salvajes, Cabrera.
(...que fan nius, animals de quatre potes que volen, besties
que canvien de vestit...)
Auca de les bésties.
(El pollastre, la balena, el lle6, 'elefant, el porc i molts
d’altres, ben dibuixats.)
Curiosos pobladors del mar, Rioja.
(Crancs, ericons, estrelles, pops, calamars, perles, meduses,
coral per a fer bracgalets.)
El ayca de Noé, Walker.
(Tots els animals que hi foren aleshores del Diluvi, hi
s6n dibuixats graciosament.)
El mundo alado, Cabrera.

(Les plomes de les aus, 'art de volar, els ocells sense ales...)

El mundo de los insectos, Zulueta,
(Com sén els insectes, de qué es nodreixen, els insectes
aquatics, els que fan llum.)
Las maravillas de los animales, Ballester.
(Abelles sociables, formigues treballadores, animals gegants,
peixos que caminen.)
Los deportes de los animales, Sopena.
(Es divertit veure els animals ciclistes, futbolistes, ma-
rinr’s, toreros...)
De quan les bésties escvivien, Amat.
ot, (Cartes de grills, cuques de llum, lleons, cocodrils, gats,

granotes...)

Faules.
(Fabulas d'Isop, La Fontaine, Samaniego, i EI llibre de
lls les bésties, del nostre Llull.)

Reino animal para mifios, Sopena.

I. Animales domésticos. II. Animales dafiinos. III, Aves
1S, y animales de caza. IV. Monstruos marinos. V. Maraviilas
del mar,
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Aquesta ja ha superat dos dels defectes de la primera llista:
la unitat del tema i la preferéncia del titol a I'autor. A més, va
llangar una novetat : la illustracié amb calcomanies d'una vin-
tena d’exemplars que foren repartits en les escoles. No vam
trobar, dissortadament, més calcomanies d’animals, 1 no vam
poder illustrar totes les guies. Cal idear un sistema més prac-
tic. Creiem que totes les guies infantils han d’ésser iHustrades.
Si, segons diu Alicia, un llibre sense lamines no serveix per a
res, una llista de llibres sense dibuixos, servira per ben poca
cosa. Cada Biblioteca hauria d’estar dotada d'una petita im-
premta per a editar llistes en diferents tipus de lletra, en dues
o tres tintes i amb gravats alusius a la matéria de queé trac-
tessin els llibres recomanats.

Per exemple, a la guia de lectura sobre el mar, hauria estat
bonic poder-hi afegir un dibuix de tema marftim. La vam fer
per I'agost. Havent sortit un decret referent a les vacances es-
colars, segons el qual les escoles farien classe, perd sense gaire
treball intellectual, els mestres tingueren la idea de fer un cur-
set monografic sobre la mar en tots els seus aspectes : des del
Neptt mitologic fins al «Popeye» cinematografic, passant per les
histories dels pirates i la pesca de la balena. Vingueren a la
Biblioteca per a documentar-se; i per tal de facilitar llur tasca
vaig fer el cataleg de conceptes a qué em refereixo en la 1ligd,
on vaig incloure tot llibre que tingués una relaci6 amb la mar.
Vaig aprofitar aquest treball per a extractar-ne la segiient guia
de lectura:
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L4
LA MAR EN LA LITERATURA

Aventures:

Catala : El vaixell pirata.
Drake : Piraterias en América.
Folch : La familia del capita Del-

mar.
Salgari : El capitdn Tormenta.
Salgari : El rey del mar.

Salgari : Los solitarios del Océano.

Soldevila Lau, o Les aventures
d'un aprenent pilot.

Stevenson : L'illa del tresor.

Verne : El naufragio del «Cynthia».
Verne : 20,000 leguas de viaje sub-
marino.

Cangons:

Daneses : Viatge per mar.
Catalanes : Cangons de mar.
Catalanes : El mariner.
Hongareses Les dones dels ma-
viners.
Hongareses : El pescador.
Hongareses : E! mariner del Bos-
Jor.
Contes:
Andersen : La dona d'aigua.
Calleja : Pinocho en el fondo del
may.
Malot : Peripécies de Roman Kal-
bris.
Muntafiola : El paird mariner.
Muntafola : El pescador vy la prin-
cesa.
Poesies:
Alberti : Marinero en tierra.

Alcover : La sirvena.

Arderin =l mariner.
Byron =l mar.
Casas : Mar endins.

Costa : Mar Mediterrania.
Dario : Marina.

Espronceda : Cancidn del pivaia.
Garcés : Balada del marviner.

MAR

LA MAR EN LA VIDA

Esports:

Boigey : Fisiologia de la cullura
fisica ¥ de los deportes.

Draper : Dietari d'un nedador.

Elias : Exercicis de mar.

Gasoliba : Vela.

Hoffmann : Técnica, estilosy entrena-
miento de un nadador deportivo.

Margarit : Remo.

Margarit : Compendi del bon nedador.

Mestres : Natacidn.

Pathault : Aprofiteu-vos del mar!

T. de J. : Modo de nadar v zam-
bullirse.

Fauna 1
Atlas : Peces.
Cabrera : Mamiferos marinos.
Cabrera : Peces de may y agua dulce.
Joubin : Metamdrfosis de animales

Marinos.
Maluquer : Piscicultura.
Rioja : Los animales marinos.
Rioja : Curiosos pobladores del mar.
T. de la J. : Los animales marinos.
T. de la J. : Animales marinos ca-
zadoves.
T.dela J. : Peces de tamaiio mediano
¥ pequeiio. Los grandes peces.
T. de la J. : Flora marina.

flora:

Navegacid:
Anastasio : El personal de navegacid.
Blanco : Arguitectura naval.
Cabrera : La navegacidn.
Clerc : Les navires. Les sousmarins.
Condeminas : Marina histdrica.
Historia grdfica de la navegacidn
maritima.
Imperato : Arie naval.
Loon : La conquista de los mares.
E. par I'l. : La Mer.
Monturiol : L'art de navegar per sota
laigua.
Roig : La marina catalana del vuit-
cents.
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Garcia Lorca : La balada del agua

del mar.
Gassol : La nau.
Goethe : El pescador.

Guimera : Cant de la sivena.
Heine : El mar del Norle.
Herculano : La tempesiad.
Homer : Les sivenes (L’ Odissea).
Iglésias : La blavor del mar.
Jiménez : Marina de ensuefio.
La Fontaine : Le petit poisson et
le pecheur.
Lopez Pic6 : Canid marinera.
Maragall : Vistes al mar.
Maragall : La sirena.
Mestres : Poemes del mar.
Millas-Raurell : Reforn al may.
Millas-Raurell : La barca.
Segarra : Ancora i estrelles.

Tagore : El mariner.

Tagore : En las playas.

Verdaguer : L'Atlantida.

Wilde : La mar.
Prosa:

Agulld : Marines.

Baroja : La nao «Capitanan.

Bertrana : L'illa perduda.

Caballero del Mar : Burlando el
bloqueo.

Dario : Los pescadores de sivenas.

Hauser : Aigua salada.

Hugo : Les travailleurs de la wmey.

Llucia : Didlegs dels déus i de les
divinitats marines.

Marrvat Los ndufragos del Pa-
cifico.

Roig : L'encis del mar.

Ruyra : Marines i boscaiges.

Teatre:

Guimera : La filla del may.
Guimera : Mar 1 cel.
Iglésias : La barca nova.
Janer : Balada del port.
Mestres : La barca.
Shakespeare : La fempestat.
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Soldevila : El bugue mercante.
Vez : Bugues de gueyra y acorazados.

Oceanografia:

Aranda : Los misterios del mar.

Argiiello : El mar.

Arnau ; Rudimentos de cultura ma-
ritima.

Buen : Explovaciones del mar,

Buen : Estudios oceandgrafos.

Bullor Metodologia y distancia
maritima.

Danville : El mar al dia.

Enciso : La marina.

Falguera : Projecte d'Institut Ocea-
nografic.

E. per I'l. ;: La mer.

Maluquer : Oceanografia.

Moreau : Los secvetos del mar.

Muntafiola : El océano que nos en-
vuelve.
Schott : Oceanografia fisica.

T. de la J. : Causa de las mareas.
T. de la J. : ¢Qué es lo que hace
salada el agua del mar?

Pesca:

Aroca : La pesca con caia.

J. S. L. : La pesca como sport.

Maluquer : La mar, el peix, la pesca.

Rodriguez : Diccionario de arles de
pesca.

Roig : La pesca a Catalunya.

Saralegui : Instruccidn y educacion
de los pescadores. Medios de lograr
su mejorvamiento técnico y social.

T. de la J. : La pesca.

Valverde : Manual del pescador.

Valverde : La pesca con anzuelo.

Viatges:

Blanco : La gesta de I'eEvalip,
Diaz Plaja : Carles de navegar.
Gerbault : La vuelta al mundo del
navegante solitario.
Nicolan L'expansid
Reparaz :

nea b1idr1

Catalunva a les mars.
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Un altre dels avantatges de fer les targetes de catileg de con-
ceptes sempre que es fa una guia de lectura, és que aquesta pot
quedar neta de tota indicacié bibliografico-topografica. En ca-
taleg ja hi trobarem la collocacié dels Ilibres i dels articles que
composen la guia.

El setembre del 1937 vaig introduir un métode nou en les
| guies de lectura, a propdsit de la de Tagore. Adonant-me que
les obres poeétiques no tenen argument per a comentar, vaig
preferir donar-ne petits fragments caracteristics. Aixi la guia
esdevingué una petita antologia tagoriana.

RABINDRANATH TAGORE

Neix a Calcuta, l'any 1861. Gran pacifista, formidable pedagog,
poeta sublim, Les seves obres, escrites en hindd, sén traduides per ell
mateix en anglés; les que tenim a la Biblioteca sén traduccions catalanes
o castellanes. Llegiu-les. Us en donem alguns fragments.

Ciclo de primavera (Comeédia). (Traducci6 castellana de Z. Camprubi):

No tememos, amigos, el trabajo.

Porque sabemos que el trabajo es juego,
el juego de la vida.

Juego es la lucha, el ser vapuleado

de la vida a la muerte.

Juegos son los destellos de la risa

de luz del infinito corazén;

jugando, ruge el viento y espumea el mar.

Gitanjali (Cang6d d'ofrena). (Traduccié catalana de V. Gassol):

He estat invitat a la gran festa d’aquest
moén, i aixi la meva vida fou santificada,
Mos ulls han vist i mes orelles han oit.

La meva missi6 en aquesta festa

era fer-hi sonar el meu instrument,

i he fet tant com he pogut. Ara jo demano:
! Ha arribat ja, per fi, el temps de poder
entrar a contemplar la teva cara i a fer-te
ofrena de la meva salutacié silenciosa?

El jardiney (Traducci6 catalana de Maria Quadres):

No te’'n vagis, amor meu, sense prendre comiat!
He vigilat tota la nit i ara la son clou

els meus parpres, i tinc por de perdre’t

mentre dormi. No te'n vagis,

amor meu, sense prendre comiat!
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No guardis per tu el secret del teu cor,

que s6c ton amic, Ans digue'l

baixet a mi, només a mi.

Tu que tan gentilment somrius, murmura
dolgament, que et senti mon cor, no mes orelles,

Luna nueva (Poemas de nifios). (Trad. castellana de Z. Camprubi):

iNo llores tu, hijo mio! jQué malos deben ser
esos que te han reiiido sin razoénl!

¢Te han llamado sucio, porque, escribiendo
te manchaste de tinta los dedos y la cara?
i¥ no les da vergiienzal

¢Se atreverian a llamar sucia

a la luna llena si se tiznara

la cara con tinta?

Ocells perduts (Traducci6 catalana de V. Gassol i J. Carner Ribalta)

Si tanques la porta a totes les errors,
deixaras fora la veritat.

«—Tu m'envies les lletres d’amor en la lluna»,
diu la nit al sol. «—Jo et deixo ma resposta
escrita amb 1lagrimes damunt de I'herba.«

Vivim en aquest mén quan l'estimem...

Si plores perqué has perdut el sol,
les llagrimes no et deixaran veure les estrelles.

He scfert, he desesperat, he vist la mort,
perd estic joids de viure aquest gran mén.

Solament per l'optimisme infantil que desvetlla la poesia
de Tagore, valia la pena de donar-la a coneixer. La majoria
dels nostres lectors de poesia es limiten a llegir-ne d’autors ca-
talans : per aixd és bo de mostrar-los un camp més ample a
recéorrer. I quan l'aprenen, s’hi troben bé.

El mateix passa amb els aficionats al teatre. Estan obses-
sionats amb Pitarra i Guimera, 1 no hi ha manera de traicio-
nar-los. Les representacions teatrals s’han multiplicat durant la
guerra pels innombrables beneficis a profit dels combatents i
dels refugiats. Totes les entitats politiques i sindicals han or-
ganitzat companyies d’entusiastes de I'art dramatic. I aix0 ha
donat un contingent enorme de lectors de teatre. Doncs bé,
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es pot dir que gairebé tots demanaven l'inevitable El ferrer de
tall, Don Gonzalo o lorguil del gec o qualsevol obra d’aques-
tes tan tradicionalment consagrades. Era absurd veure aques-
ta joventut moderna assajant les mateixes obres que devien re-
presentar llurs pares en plena joventut. Vaig proposar-me aire-
jar aquestes aficions massa casolanes. Hom les excusa dient
que entre el teatre modern catala hi ha poca cosa a triar, que
el teatre estranger esta poc traduit, que el teatre classic commou
a tot temps, que és més facil fer un drama que una comedia,
que és més facil recitar una obra en vers que en prosa i que
els xicots que fan teatre volen sortir-hi disfressats. Per a com-
batre totes aquestes raons, vaig triar unes quantes obretes lleu-
geres, i vaig fer una guia amb el titol calcat del gran Bernad
. Shaw ! «Vint comeédies agradables per a representacions d’afi-
! cionats.»

Hi detallava autor, titol, concepte, nombre d'actes, perso-
| natges, época i lloc d’acci6. A base d’aquestes, comengarem el
| cataleg de conceptes de les obres teatrals que, en lloc de clas-

sificar-les per Literatura catalana (teatre), que és la traduccid
literaria de la signatura decimal, les dividirem pel veritable
concepte : drames, comédies, tragédies...

Les llistes de noves adquisicions no sén propiament guies
de lectura, ja que anuncien els llibres pel sol fet d’ésser nous,
i sense proposit pedagogic. Tenen, pero, lirresistible atractiu
de la novetat. Haurien de repartir-se abans que els llibres arri-
bessin a la Biblioteca, car serien més impacientment esperats.
Perod no pot ésser per la senzilla raé que per a fer els comentaris
dels llibres nous en la llista cal que els llibres siguin ja a la Bi-
blioteca. Els comentaris aci sén més necessaris encara, car els
llibres nous desorienten el lector : cal que situem l'autor, des-
xifrem el titol, aclarim el concepte. Fins i tot hem provat
d’indicar al costat de cada llibre nou, un de semblant ja exis-
tent a la Biblioteca. Les llistes de llibres nous per a infants
s’haurien de fer a part. I encara més : hauriem de rebre els
llibres infantils en dia diferent dels d’adults, El pressupost, per
exemple, de la Festa del Llibre, repartit en dues parts, podria
una d’elles servir per a comprar llibres infantils en la Setmana

3
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de I'Infant, i aixi els petits lectors tindrien la seva Festa del Lli-
bre completament autonoma.

Vull parlar, també, abans d’acabar aquest treball, de la ne-
cessitat que tenim nosaltres mateixes de rebre les guies de lec-
tura de les altres Biblioteques. Ja que no tenim llur cataleg,
almenys les llistes mensuals poden orientar-nos sobre el fons
bibliografic, per a saber sempre si un llibre que ens demaneu
i que no tenim, el podem demanar a una altra Biblioteca. Na-
turalment que poc més o menys tenim els mateixos llibres; perd
hi ha Biblioteques amb certes especialitzacions, d’acord amb les
industries locals, que poden facilitar nodrida bibliografia de te-
mes de poca importancia en les altres. Hi ha també la collec-
ci6 local de cada Biblioteca, que cal donar a conéixer per mitja
d’una guia de lectura, perqué és precisament la seccié que ens
individualitza.

A més de l'intercanvi de guies de lectura, us wvull parlar
de leficacia de l'intercanvi de Bibliotecaries. Es va parlar en
la XV Reunié i fins ara sols s’ha fet el de Canet-Sallent. Es
la manera tnica per a conéixer Biblioteques, treballar-hi. Els
problemes teorics i practics que cada Biblioteca resol per si sola,
amb l'intercanvi poden ésser discutits i estudiats en conjunt.
Hom pot estudiar, per exemple, la seccié infantil a Calella, el
cataleg de conceptes a Cervera, la Biblioteca de referéncia a
Granollers. A Vilafranca han resolt admirablement l'estadistica
de professions controlant les matéries que llegeixen. Cal, doncs,
que ens intercanviem : totes hi sortirem guanyant. Ja sé que
els moments no inviten a viatjar, perd penseu que passar uns
dies en un poble nou, encara que hi treballeu, déna la sensa-
ci6 de gaudir de vacances. Aquest intercanvi, que seria formi-
dable amb Bibliotecaries de l'estranger, ens seria molt benefi-
ci6s si es generalitzés a totes les Biblioteques catalanes. I no
cal que siguin precisament dues les que han de coincidir : poden
ésser tres o més, car encara en treuriem més profit. La Biblio-
tecaria s’enriquiria amb les experiéncies aportades per la biblio-
tecaria forastera i per les que adquiriria la propia en la Biblio-
teca que hagués visitat. D’aquesta manera la tasca se simpli-
ficaria, car la fariem entre totes. En el Butlleti ja havia parlat
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de la necessitat de treballar conjuntament, per exemple en el
cataleg de novelles comentades. Una sola Biblioteca no I'aca-
bara mai : cal que ens repartim la feina. Un altre dels treballs
que haurfem de distribuir és el de I'index de les revistes. Pen-
seu, i fent guies de lectures ens n'adonem, la qualitat i quan-
titat d’articles enterrats en els volums endarrerits de revistes.
Es com si hi hagués tota una Biblioteca sense cataleg. De qual-
sevol opuscle, per insignificant que sigui, fem totes les targetes
que calen; en canvi, articles valuosissims i de gran utilitat, res-
ten ignorats. Doncs bé : donat el gran nombre de revistes que
hem rebut i que rebem, els molts volums relligats, és totalment
impossible de despullar-los en una sola Biblioteca. Cal que dis-
tribuim la tasca. Que cada una faci un index d’una revista.
De les literaries, podriem fer-ne el catileg solament d’autors, per
comengar, i de les cientifiques, el de conceptes o matéries. Dis-
tribuint-ne les copies en totes les Biblioteques, totes tindriem
'index complet de totes les revistes. A Canet de Mar ja tenim
fet el de la Revista de Occidente, Hora de Espaiia i Sintesis, i a
Sallent, el de la Revista.

I ara una qiiestié final : si sabem positivament que el lec-
tor s’estima més recérrer els prestatges que consultar el cata-
leg, és logic que agrairia més rebre les caixes-biblioteques a do-
micili que la guia de lectura que el fa acudir a la Biblioteca.
Ja sé que, esgarrifades, trobareu absurda la manera d’anar al
darrera el lector. Tenim un cert orgull a omplir de lectors la
Biblioteca, i ens costaria molt avesar-nos a enviar llibres a fora.
Perd penseu que hi ha certs indrets, com hospitals, casernes,
escoles, fabriques, que podrien ésser les nostres filials dins el
mateix poble. I no us heu imaginat mai el bé que farfem si,
enlloc d’enviar una guia de lectura a una casa de pages allu-
nyada de la Biblioteca, hi enviéssim una caixa de llibres se-
leccionats, on n’hi hagués d’agricultura per al pare, d’economia
doméstica per a la mare, d’estudi per al noi, de contes per als
petits? Com omplirfem llurs interminables i isolades vetlles
d’hivern! : :

Si continués deixant-me dur per la imaginacié, revoluciona-
ria massa la nostra tasca professional. Més val, doncs, que hi
posi punt final.
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APENDIXS

El curs de practiques 1937-38 ha dedicat diverses sessions
de treball a l'estudi de les Guies de lectura publicades per les
Biblioteques nostres i arxivades a I'Escola. Sén 400 en conjunt,
i les alumnes n’han fet un index de matéries.

Com a addicié a la conferéncia donada a I'Escola reproduim
aci tres Guies de les circulades per les Biblioteques de la Genera-
litat. Han estat triades, en votacid, per les alumnes de prac-
tiques, d’entre totes aquelles. Ies posem per ordre del nombre
de sufragis, de major a menor, que han obtingut.

I
BIBLIOTECA POPULAR DE PINEDA

Llista de les obres que, segons el resultat d’'una enquesta entre els
intel-lectuals de diversos paisos, han capgirat més el criteri mundial
del 1885 enca:

IMarx : El capital.

2Freud : La psicoanalisi i els somnis.

2Spengler : La decadéncia d’ Occident.

2Einstein : Sobre la teoria de la Relativitat especial i generval.

Mann : La muntanva magica.

2Bohr : Teoria dels atoms.

*Planck : Conferéncies sobre Termodinamica.

2Jung : Psicologia de I'Inconscient.

1Remarque : Res de now a I’ Oest.

ITolstoi : La Sonata a Kreulzer.

1Tbsen : Hedda Gabler.

Lenin : L'Imperialisme.

Trotzki : Historia de la Revolucid russa.

2Proust : A la vecerca del temps perdut. (A la Biblioteca trobareu:
Un amor de Swan, fragment ben individualitzat de l'obra abans dita.)

2Toyce : Ulisses.

2Shaw : Home i superhome.

Butler : El cami de tota carn.

WWells : Silueta de la Historia Universal.

Kipling : Balades de caserna.

Lewis : El carrer Major.

Lewis : Babbit.

2Ginclair : La Jungla.

Hardy : Teresa dels Ubervilles.

Doyle : Auventures de Sherlock Holmes.

Bellamy : Mirvant enrera.
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1James : Principis de Psicologia.

Veblen : Teoria de les classes ocioses.

Russel i Whitehead : Principis de Matematica.
*Boas : El cervell de I'home primitiu.

Adams : L'educacid d'Henry Adams.

Bears : L'impuls de la civilitzacid americana.
®Rolland : Jean-Christophe.

Eddington : L’estructura interior de les estvelles.
2Ellis : Psicologia sexual.

Tarbell : Historia de la Standard Oil Company.
2Jeans : Teoria matematica de I'Eleciricital i del Magnetisme.
*Keynes : Consegiidncies econdmiques de la pau.
2Angell : La gran il-lusid.

(Els que van assenyalats amb un 1 sén a la Biblioteca de Pineda.
Els que porten un 2 es troben a la Biblioteca de Catalunya i hi poden
ésser demanats en préstec.)

Agost del 1935.

IT

BIBLIOTECA POPULAR DE SALLENT

ANDRE MAUROIS

I. — Aquest escriptor francés acaba de donar a Barcelona unes
conferencies sobre el tema «Cinc aspectes de l'amors. IL'edicié del text
d’aquestes conferéncies, sota el titol Les visages de I'amour, acaba d’ésser
adquirit per la Biblioteca.

Els que no hem pogut sentir I'il-lustre conferenciant, podem evocar
el tema de les conferéncies, llegint les obres en elles esmentades, que tro-
bareu a la Biblioteca,

Primera conferéncia (Epoca heroica). — Obra representativa : La
princesa de Cleves, de Mme. de Laffayette,
Segona conferéncia (Epoca romintica). — Obra representativa : Julie,

ou la nouvelle Heloise, de J. J. Rousseau.

Tercera conferéncia (Epoca romantica. Les heroines, de Stendhal), —
Obra representativa : El roig i el negre. La cartuja de Payma.

Quarta conferéncia (Novella antiromantica o fals romanticisme), —
Obra representativa : Madame Bovary, de G. Flaunbert.

Cinquena conferéncia (Les heroines, de Proust). — Obra represen-
tativa : Un amor de Swan. A la sombra de las muchachas en flor.
II. — T coneixereu la personalitat literiria d’André Maurois, a través

de les seves obres, que també s6n a la Biblioteca,

Ariel, o La vida de Shelley. Traduccié de L. Calvo.

Els silencis del covonel Bramble. Traduccié de F. Soldevila (Biblioteca
Universal, vol, xxi1)

Viatge al pais de les 36,000 voluntats, Traduccié de M. Font (Bi-
blioteca Grumet).
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«Climats», La Revue de Paris, n.S 17-20, 1928,

«La vie de Benjamin Disraelis, La Revue de Paris, n.5 4-8, 1927.

«La Coéte de Chelseas, La Revue de Paris, n.® 2, 1929,

«Joseph Smith, Fondateur du Mormonismes, La Revue de Paris,
n.° 15, 1926.

«Lord Byron et le démon de la tendresses, La Revue de Paris, ni-
mero 7, 1024.

«Entretiens sur le Commandament», La Revue de Paris, n.© 18, 1924.

«Histoiress, La Revue de Paris, n.° 19, 1932.

«De la conversation», La Revue de Paris, n.° 21, 1927.

*

«Una enquesta : Els intel-lectuals i Europa», Mirador, n.° 360, 1936.

André Maurois : «Voyage au pays des Articoless, per F. de Ayala;
Revista de Occidente, vol. Xx, 1928,

«Una estona amb Maurois», per J. Cabré i Oliva; Mirvador, n.° 366, 1936.

Febrer del 1936.

II1
BIBLIOTECA POPULAR DE SALLENT
(Catalunya Cultural durant l'any 1937)

PREMIS LITERARIS CONCEDITS PER LA GENERALITAT

Premi Cretxells

(En nom de Joan Creixells, escriptor catala que nasqué
el 1896 a Barcelona, i mori el 1926. D’ell podeu llegir:)

«Sobre les emocions d'aras, La Nova Revista, 1927, 1, P. 99.
«Chesterton i la paradoxa», La Nova Revista, 1928, v, p. 97.
«El cos immortal o 'Anima mortals, La Nova Revista, 1928, 1v, p. 5.

El premi és concedit anualment a la millor novella ca-
talana, i el de l'any 1937, 1’ha guanyat:

Merde Rodoreda, amb la seva obra Aloma. D'ella sols tenim una
obra humoristica : Crim, pardbdia de novel-la detectivesca.

Premi Folguera

(Joaquim Folguera, Nascut a Barcelona el 1893, i mort
el 1919. Podeu llegir-ne:)

- wArticlesn, La Revista.
«Les noves valors de la poesia catalana», La Revista.
wPoesiesn, La Revista.
«Poesiesn, Els nostres poetes, série 1, n.° 3.
«Poesiesn, Els poetes d’ara, série V.
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El premi és concedit anualment a la millor obra pottica,
i ara I'ha obtingut:

Josep Lleonart, amb la seva obra Les elegies i els jardins. Obres
que d’aquest autor trobareu a la Biblioteca:

De viatge (novella).

Dues conversions i una mort (novel-la):
Manual d'histéria de la cultura.

La merla i altves canls (poesies),
Poesies (vEls poetes d’aras, sbérie v).
El sobrevingut (novel-la).

La sonata doméstica (novel-la).

Vida estreta (novel-la),

Premi Maragall

(Joan Maragall, nascut a Barcelona el 1860, i mort el 1911.
A la Biblioteca hi trobareu les seves obres completes.)) El
premi és concedit al millor llibre d’assaigs, i se 1'ha emportat:

Carles Riba, amb el llibre Per comprendre, recentment adquirit a la
Biblioteca. També tenim d’ell:

Primer llibre d'estances.

Estances.

Tres suites : un nu 1 uns ulls. Livica de cambra. Espectador.
Escolis, 1 altres escrils.

Proses triades.

Nocions de literatura llatina.

Nocions de literatura grega.

Liibres per a infanis.

Les aventures d'En Perot Marvasgui.
El amanecer del mundo. Trad. Laguia.
Las aventuras de Ulises.

Las fiestas de Grecia y Roma.

Fiestas v especticulos de la antigiiedad.
Guillot, bandoler.

Peripécies : Joan destructor,

Premi Ignasi Iglésias
(Ignasi Iglésias, dramaturg socioleg. Nasqué cl 1871, a
Sant Andreu de Palomar, i mori el 1928, Podeu llegir les
seves obres completes,)
El premi del seu nom, dedicat a la millor obra de teatre, aquest any
ha estat judicat desert.
Premi Narcis Oller

(Narcis Oller, nascut a Valls, el 1846, i mort el 1030, del
qual tenim també totes les obres completes, és l'escriptor que
déna nom a un premi dedicat al millor conte de 'any.) L’ha
guanyat:
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J. Ferran de Pol, amb V'obra T¥iptic. El satir, el frarve i la donzella.
(Desconegut en el mén de les lletres i inédit, no tenim cap obra d’ell)

Premi Valenti Almirvall

(Valenti Almirall nasqué a Barcelona el 1840, i mori
el 1904. Fou el veritable iniciador del catalanisme politic.
Podeu llegir-ne Articles literaris, 1 la seva biografia, escrita
per A. Rovira i Virgili.) El premi que porta el sen nom es
concedeix al millor treball periodistic, i 1'ha guanyat:
Antoni Rovira i Virgili, amb el treball Quinze articles. Llegiu les
seves obres principals:

Historia de Catalunya.
El principi de les nacionalitats.
Els sistemes electorvals,
Novissima ortograjia catalana.
Teatre de la natura,
Corpus de sang.
Histéria de Riissia.
Gener del 1938,

Immediatament després d'una estada de I'autora en Comissi6é
de Serveis a la Biblioteca Popular de Figueres, al marc¢ del 1938,
va ésser publicada la guia que donem a continuacié. La repro-
duim per ésser I'iltima de les redactades fins ara i perqué ho va
ésser tenint en compte moltes de les idees exposades en aquest
Quadern:

GENERALITAT DE CATALUNYA
BIBLIOTECA POPULAR DE FIGUERES

VINT CARACTERS FEMENINS NOVEL-LATS

(Guia de lectura comentada)

Alberte (Benoit). — Heroina d'un intens drama passional, que la conver-
teix en rival de la seva propia filla.

Anna Karenina (Tolstoi). — Es la historia tragica d’una dona appassionada.

Barbara, la de la casa de Grebe (Hardy). — Enamorada del record del
primer marit, és victima de la gelosia del segon.

Berta, «La senyora Berta Garlan» (Schnitzler). — Vidua d’home gris, vol
reviure un amor de joventut.

Daphne Adeane (Baring). — De personalitat tan intensa, que la seva in-
fluéncia perdura encara després de morta.

Elst, «La senyoreta Elsa» (Schnitzler). — Monbdleg interior d'una noia

fastiguejada de I'ambient que la rodeja.
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Eva (Soldevila). — Orfena recollida per caritat, arriba a obsessionar el
seu pare adoptiu.

Gracia, «Dues o tres gracies» (Huxley)., — Gracia, inconscientment dominada
per influéncies masculines, adquireix diferents personalitats.

Graziella (Lamartine). — Dona romantica, enamorada fins a la mort.

Judita (Trabal). — Caracter femeni desconcertant, tractat amb fi humo-
risme.

Katia (Tolstoi). — El tipus de noieta ingénua russa.

Laura, «Laura a la ciutat dels Sants» (Llor). — Noia conscientment moderna,
victima dels prejudicis de la hipoc a provinciana.
Manuela (Winsloe), — De delicada se bilitat, és victima de la freda dis-
ciplina d’'un pensionat. Ha inspirat el film «Noies d'uniformens,
Mavianela (Pérez Galdds). — Sentimentalisme personalitzat en una noia
enamorada d'un cec.

Margot (Musset). — Personalitat d'una dona ingénua en un ambient rural.

Mavie Chapdelaine (Hemon). — Imatge de la dona forta, plena d’amor
per la terra que l'ha vist néixer.

Maximina (Palacio Valdés). — Ingénua provinciana que no sap adaptar-se
a I'ambient madrileny.

Synova Solbarken (Bjersson). — Camperola noruega, protagonista d'uns
amors idil-lics.

Teresa dels Ubervilles (Hardy). — De vida tragica, enamorada apassionada-
ment de '’home que la menysprea.

Teresa, «L.a nimfa constant» (Kennedy). — Historia sentimental d'una
enamorada pura i constant.

Figueres, abril del 1938.
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NOTA BIBLIOGRAFICA

Les guies de lectura de les nostres Biblioteques Populars no
volen dirigir els lectors ni ensenyar-los a llegir amb meétode.

Volen senzillament interessar-los i fer que, a la vegada, s'interessin

pels llibres que s’hi anuncien.

No escau, doncs, de donar aci indicacié de cap obra sobre
seleccit de llibres. L’alumna de practiques, Maria Riera, ha fet
una llista de les més interessants que ens pot oferir en aquest
aspecte la Biblioteca de 1’Escola, i a ella ens remetem.

Les guies o llistes per als lectors han d’ésser molt més lleu-
geres de moviments i molt menys pretencioses de proposit. Com
deia Henry A. Miers® en el seu discurs presidencial als bibliotecaris
anglesos, ¢aquell que és acompanyat d'un guia en una ciutat
desconeguda, no retrobard tan facilment el seu cami com aquell
que se I’ha cercat tot sol, i és possible que el viatger en el reialme
dels llibres trobi també millor tot sol el seu cami.

Pitjor féra encara, perd, que aquell guia es presentés com
un professor parlant ex cathedra, perqué llavors «s quasi segur
que desvetllaria resisténcies contra tota possible suggestion.®

La finalitat perseguida amb les guies o llistes de llibres a les
Biblioteques nostres és ben diferent. No volen semblar erudites:
volen tenir eficacia. No intenten coaccicnar el dret del lector
a llegir el que vulgui : es proposen només de facilitar-li la tria.

En els Anuaris de les Biblioteques Populars hi ha moltes
indicacions practiques nascudes del desig de les companyes de
donar probabilitats d’éxit a les guies de lectura. Féra interes-
sant de fer-ne un index sistematic. En I'Anuari 1934, la llavors
Bibliotecaria de Canet de Mar, Maria Lluisa Ganzenmiiller, ex-

posa, amb exemples, el seu criteri sobre Les Guies de lectura i el '
cataleg de conceples. Aixo vol dir que tenim present 'experiéncia 1
de les companyes. b

1. Presidential Advess delivered at Bournemouth. (The Library Asso-
ciation Record, september 1932.)
2. NicuovrsoN, The art of rveading (The Library Association Record,

XXXIX, 1937, Pp. 300-303.)
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Millorem-la amb la que ens pot proporcionar la lectura de
les revistes professionals. Per exemple : el Booklist Forum del
Wilson Bulletin, quantes suggestions no ens proporcional!

Entre els articles recents que més frescor poden donar a la
compilacié de guies de lectura, recordem:

CunpIfFF, R. E. : Here are Slogans. (Wilson Bulletin for Librarians,
X1, 1938; pp. 577-578).
Atractiu i util per a trobar titols encertats per a les guies,
FLEXNER, Jennie M. : Readers and Books (Library Jowrnal, 63, 1938,
PP. 55-59).
L'autora és Reader's Adviser a la Biblioteca Piblica de Nova
York. Llegint l'article, una pregunta es planteja : Convé que les
llistes o guies de lectura tinguin un to fan personal com els consells
d'un Reader's Adviser Office? Han de donar informacié només?
O bé consell?
GoGGESHALL, R. : Making the Library News (Library Journal, 63,
1938, pp. 59-62).
Suggestions d'un professor de periodisme. No s’adrecen con-
cretament a la confeccié de guies de lectura, perd s’hi pot aprendre
l'art de captar l'actualitat per fer-les interessants. ;

Llibres:

Dawa, John Cotton : Modern American Library Economy. The Elm
Tree Press Woodstock Vermont, 1910.
— Part. II : Booklists and Other Publications.

Book lists and civculars. Channels of Distribution. (WHEELER, J. L.,
The Library and the Community. Increased Book Service through Library
Publicity based on Community Studies. Chicago, American Library Asso-
ciation, 1924; Pp. 243-257.)

Tot el llibre és utilissim.

No hem pogut veure encara, a causa de les dificultats que la
guerra posa a la rebuda de llibres estrangers, Specimens of reading
lists, selected, arranged and described by F. K. Drury. New York,

' Wilson, 1936. El coneixem només per alguna cita en les revistes
} (per exemple, The Wilson Bulletin, X1, 136).

Arxiu General de la Diputacié de Barcelona. Biblioteca




Arxiu General de la Diputacio de Barcelona. Biblioteca




Arxiu General de la Diputacié de Barcelona. Biblioteca




Arxiu General de la Diputacio de Barcelona. Biblioteca






